Barenreiter Praha

PROVOZOVACI SMLOUVA
mezi Béiirenreiter Praha s.r.o., se sidlem nam. Ji¥iho z Pod&brad 112/19, Praha 3, 130 00, DIC: CZ40527352
(déle jen nakladatelstvi) zastoupené jednatelem Mgr. Luk4Sem Ptikem
na strané jedné
a

divadelnim provozovatelem, resp. pravnim zastupcem divadelniho podniku
Moravské divadlo Olomouc, pFispévkova organizace, tf. Svobody 33, 779 00 Olomouc
IC: 00100544, DIC: CZ00100544
zastoupeny panem Ing. Davidem GerneSem, feditelem divadla
(déle jen divadelni provozovatel)
na stran€ druhé

se uzaviré nésledujici smlouva:
§ 1 Provozovaci pravo

1. Nakladatelstvi poskytuje divadelnimu provozovateli nevyhradni pravo

na jeviStni provedeni dila: Orphée aux Enfers, opera buffa o 2 d&jstvich

hudba: Jacques Offenbach text: Hector Crémieux, Ludovic Halévy

v Upravé / revizi: verze 1858 - OEK Ceritical Edition (Boosey and Hawkes Music Publishers Ltd.)
v jazyce: Eeském (pFeklad Ivo Fischer)

v Olomouci, Moravské divadlo

2. Pravo uvedené pod § 1 odst. 1 se vztahuje bezvyhradn& na jevi$tni provedeni dila.

3. Poskytnutim préva na divadelni provedeni se nerusi pravo autora resp. nakladatelstvi na vyuZiti dila jako film, jakoZ i
v rozhlasu, televizi, rozhlasu po drat& a podobnych technickych zatizenich (napf. v kabelovych programech) - i béhem trvani této
smlouvy.

4. Je dohodnuto, Ze sniméni pfedstaveni dila na zvukové a obrazové nosi¢e vieho druhu jakoZ i jakykoliv p¥enos (rozhlasovy ¢&i
televizni) tohoto pfedstaveni jsou dovoleny pouze s vyslovnym povolenim nakladatelstvi mimo tuto provozovaci smlouvu.

5. Uvedené pravo na jevistni provedeni dila plati pouze pro vyse uvedené smluvni misto divadelnich pfedstaveni. Provozovaci
pravo divadelni provozovatel nesmi pfevést na tfeti osoby.

6. Udglené pravo na divadelni provedeni se nedotyka dispozi¢niho prava nakladatelstvi na veskeré jiné moZnosti pouZiti a vyuZiti
dila.

§ 2 Povinnost provedeni
Divadelni provozovatel se zavazuje uvést v § 1 jmenované dilo ve v § 1 oznateném divadle.

§ 3 Termin predstaveni
Premiéra dila se konala jako vederni pfedstaveni 22. inora 2019.

§ 4 Autorska ihrada
1. Za vyjmenovana prava provozovatel zaplati za kazdého navst&vnika a pfedstaveni ve v § 1 oznagenych provoznich mistech
nakladateli autorsky poplatek ve vysi 4 % (slovy: &tyfi procenta) z hrubého ptijmu jako autorskou thradu. Pfi kaZzdém provedeni
je garantovan minimalni autorsky poplatek ve vysi 125 EUR (jedno sto dvacet p&t euro) + DPH v zdkonem stanovené vysi.

2. Hruby piijem divadla je pfijem z prodeje vstupenek, vEetn& poplatkt z pfedprodeje a z prodeje zlevn&nych vstupenek a ptijem
z podilu, z prondjmu sedadel a z ptisp&vki na sedadla, jak z vefejné tak i soukromé ruky, ktery na jednotlivé ptedstaveni spada.
Z toho jsou vytaty vstupenky sluZebni, pro tisk, jakoZ i vstupenky pro ¢leny domu, reprezentanty divadel a kulturni politiky,
nikoliv v8ak ostatni volné vstupenky.



3. K hrubému pfijmu déle nepatfi:

a) Priplatky, které na zéklad& zdvaznych natizeni jsou vybirany zvlast', divadelni pokladn& viak neziistavaji, nybrz jsou uréeny
pro socidlni ucely, a které se vyudtuji jako prib&zné polozky. -

b) Castky, které se poZaduji mimo vstupné za Satnu a program, pokud jejich soucet nepfekroci 15% ceny priimé&mé vstupenky

4. Bezplatnd predstaveni jsou pFipustna jen po pisemném povoleni nakladatelstvi.
5. Pro vefejné generalni zkousky za vstupné plati téz vyse uvedené zéasady.

§ 5 Provozovaci material
1. Pro pfedstaveni smi byt pouZivan pouze ten material, ktery divadelni provozovatel odebral od nakladatelstvi.

2. Provozovaci material je pfenechén za ndjemné, pti dem? divadelni provozovatel hradi postovné a vydaje za obal.

3. Pronajaty provozovaci material smi byt pouzit pouze divadelnim provozovatelem a pouze pro predstaveni podle § 1 této
smlouvy.

4. Pouziti materidlu pro technické sniméni, §fteni a reprodukci pfedstaveni dila jmenovaného v § 1 jakymikoliv technickymi
prostfedky neni dovoleno.

5. Veskery materidl je nutno vrétit nakladatelstvi v neporuieném stavu, na vlastni néklad a riziko a to do 30 dnti po poslednim
predstaveni jmenovaného dila, nejpozdéji viak neprodlens po vyprseni smlouvy. Pfipadné ztracené nebo velmi pokozené
materidly je provozovatel povinen uhradit.

6. Za piekroceni lhiity pro vraceni materialu se vyudtuje dodateény poplatek.

7. Na zéklad€ souhlasu a poskytnuti licence originalniho nakladatele je dohodnuto, Ze divadelni provozovatel zhotovil na své
naklady rozmnoZeniny klavirniho vytahu (v mnoZstvi do 60 kusti) a partitury (v mnoZstvi do 3 kusit). Do t&chto rozmnoZenin byl
vepsan Cesky preklad (autor prekladu: Ivo Fischer). Po vypr3eni této smlouvy budou vSechny vzniklé rozmnoZeniny vraceny
spolu s ostatnim provozovacim notovym materidlem zp&t nakladatelstvi.

8. Divadelni provozovatel se zavazuje, Ze rozmnoZeniny budou slouZit vyhradné pro potfeby piipravy uméleckého vykonu a pro
pfedstaveni divadelniho provozovatele na zékladé této smlouvy a nebudou poskytnuty nebo zptistupn&ny v jakékoli podob&
(fyzické, datové &i digitalni) jakékoli teti strang.

§ 6 Uhrada za materisl
1. Za prondjem notového materialu na kazdé predstaveni uskute¢néné v obdobi od 1. 7. 2021 do 30. 6. 2022 zaplati divadelni
provozovatel nakladatelstvi ndjemné ve vy3i 170 EUR (slovy: jedno sto sedmdesat euro) + DPH v zékonem stanovené vysi.

2. Divadelni provozovatel je povinen zaslat nakladatelstvi do 10 (deseti) dnti od skonceni kalendainiho pololeti (do 10.1.2022 a
do 10.7.2022), ve kterém se uskute¢nilo predstaveni podle této smlouvy, pisemnou informaci o jednotlivych pfedstavenich
uskuten&nych v priib&hu tohoto pololeti, jmenovit& informaci o poctu navstévnikii jednotlivych predstaveni a o hrubém ptijmu
divadelniho. V névaznosti na tuto pisemnou informaci divadelniho provozovatele vyfakturuje nakladatelstvi divadelnimu
provozovateli do 20 (dvaceti) dnii od skongeni kalendainiho pololeti, ve kterém se uskutecnilo predstaveni podle této smlouvy
ndjemné za notovy material ve vy3i podle § 6 odst. 1. Faktura bude vystavena v CZK dle devizového kurzu CNB platného k
prvnimu dni kalendafniho m&sice, v némz fakturace probiha.

§ 7 Vyiétovani a placeni autorské tihrady
1. Na zéklad€ pisemné informace od divadelniho provozovatele uvedené v § 6 odst. 2 vyfakturuje nakladatelstvi divadelnimu
provozovateli do 20 (dvaceti) dnii od skon&eni kalend4tniho pololeti, ve kterém se uskute¢nilo pfedstaveni podle této smlouvy,
autorskou thradu ve vysi podle § 4 odst.1. Faktura bude vystavena v CZK dle devizového kurzu CNB platného k prvnimu dni
kalendainiho mé&sice, v némz fakturace probiha.

2. Na Zadost nakladatelstvi musi provozovatel bezplatn& zaslat pokladni vykazy a doklady o ptipadnych srazkach a dotacich
k nahlédnuti. Nakladatelstvi samo nebo jim pov&fena nezavisl4 instituce ma préavo kontroly viech potfebnych dokladi.

3. Pri opozdéné platb€ se provozovateli zapoéte 1% piplatek za kazdy zapocaty kalendéini m&sic po uplynuti splatnosti. Pravo
na dal3i ndhrady se tim neporusi.

4. Je li nutno pro vybirani dluZenych tantiém povafit profesionélni firmu, hradi takto vzniklé poplatky divadelni provozovatel.
5. Pro pohledavky z této smlouvy plati proml&eci lhiita 50 let.

6. Veskeré platby podle § 6 a § 7 se konaji v K& ve prosp&ch udtu 27-4572160227/0100 vedeného u Komeréni banky v Praze 10



§ 8 Licen¢ni poplatek

1. Za svoleni s pofizenim rozmnoZenin uvedené v § 5 odst. 7 a jejich uzitim pro pfedstaveni zaplati divadelni provozovatel
nakladatelstvi licen¢ni poplatek ve vysi 1 000 EUR (slovy: jeden tisic euro) + dail z pfidané hodnoty v zékonem stanovené vysi.
Licence se vztahuje na viechna pfedstaveni uskutedn&na b&hem trvani této smlouvy, tj. od 1. 7. 2021 do 30. 6. 2022.

2. Licentni poplatek je splatny ihned po uzavieni smlouvy na zékladé faktury vystavené nakladatelstvim. Faktura bude vystavena
v CZK dle devizového kurzu CNB platného k prvnimu dni kalendainiho mésice, v némz fakturace probiha.

§ 9 Trvani smlouvy
1. Smlouva se uzavira do 30. 6. 2022.

§ 10 Sjednani smlouvy
1. Nakladatelstvim zaslana nepodepsana nabidka smlouvy je pro n&j nezdvazna. Smlouva je uzaviena teprve tehdy, kdyz:
a) mezi piitomnymi osobami je obéma stranami podepséna.
b) mezi nepfitomnymi osobami je po vzajemném doru€eni vyhotovené smlouvy jeji podepsané vyhotoveni jak v rukou
divadelniho provozovatele, tak u nakladatelstvi.

§ 11 OkamZité vypovézeni smlouvy a ndhrada Skody
1. Porusi li jedna smluvni strana hrub& své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy je poskozena strana v tomto ptipad® oprdvnéna
smlouvu okamzité vypoveédét.

§ 12 Zvlastni povinnosti divadla
1. Divadlo je povinno:
a) nepozménit dilo nebo nézev bez ptedchoziho souhlasu nakladatelstvi. V nejasnych ptipadech musi provozovatel zmény sdélit
nakladatelstvi.
b) dat k dispozici 2 volné vstupenky na kazdé ptedstaveni, a to na pozaddani nakladatelstvi ¢i pravniho nastupce autora
¢) uvadét v programech a ozndmeni a pfi jiné propagaci dilo pod plnym nazvem spole¢n& se jménem nakladatelstvi:
Boosey & Hawkes Music Publishers Ltd. / OEK Critical Edition.

§ 13 Misto plnéni a soudni pFisluSnost
1. Misto zadkonného plnéni a soudni ptislusnost je pro obé& strany sidlo nakladatelstvi, Praha.

2. Pro ptipad, Ze ob&anskopravni vztah vznikly touto smlouvou je vztahem s mezindrodnim prvkem, zvolily si jeho strany Eeské
préavo, jimZ se ma vzéjemny vztah fidit.

§ 14 Zmény a dopliiky
Zmény a dopliiky této smlouvy jsou platné pouze v pisemné formé.

§ 15 Zvlastni dohody
Vy$e jmenovany titul bude provozovan spole¢né s nasledujicim dilem: --xx--
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